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Hfí-ik napján tartott ülésének.

Debreczen 1866, jan. 31-
T is z te l t  s z e rk e s z tő  u r!

Szana Tamás számmdú öuhitséggel igyekszik a „Horto 
J e le n  v o lta k :  Uarsáuvi üdbur, Mólnál- György, Ud- kágy“ 4-ik számában nekem dramaturgiai leezkét adni.
í.. :  ö-.. i .'.í __i..  c .í .. M id ő n  m in t  in ftrrtiín is id n tt Fel. az n n lso h ira ln t. i k is« ivárhelyi Károly, Siuionft’y Imre, Oláh Károly, Deli Mátyás, Sár- 

váry Elek, Kiss Sáudor, Király József, Kovács Lajos, Komlóssy 
Imre, Ráess György, Harsányi János, Jámbor Ferencz, Harsányi 
Sáiulor, Bészler Lajos, Varga Ferencz, Pékár Imre, Piros Jó­
zsef, Sehweiezer János, Szabó Bálint, Nagy Ferencz.

1. Felolvastatott a múlt 1865. év julius hó 13-ik napján 
tartott választmányi ülés jegyzőkönyve.

Végzés. Meghitelesittetett.
‘2. Olvastatott a Wood és a Kaekelman-féle arató és ka­

száló-gépeknek, a múlt 18G5. év juliusltó 20-áu megtartott 
próba-versenyéről a biráló küldöttség által beadott s annak 
idejében a „Hortobágy”  ezimü helybeli lupban közzé tett hiva­
talos jelentése.

Végzés. Tudomásul vétetett s amennyiben a biráló kül­
döttség ítélete szerint, a Kachehnnn-féle araló és kaszáló-gép, 
mely, Kaelielman Károly gépgyárnok helybeli bizományosai 
Tóth Lajos és társa helybeli vaskereskedöknél megrendelhető s 
kapható, — a Wood-íéle csupán arató-gép felett, szerkezeti egy­
szerűségénél, kezelési könnyűségénél, a munka minőségénél és 
ár olcsóságánál fogva elönyuyel bír, az a gazda-közönségnek 
ajánltatik.

:•». Előterjesztetett, hogy, mivel a múlt év juliushó 20-ik 
napján tartóll prélm-verscny alkalmával, a biráló [küldöttség 
ítélete, a helyszínen számosán megjelent ügybarátok és érdé' 
keltek előtt á Woocl és Kuchelmnu-féle arató és kaszáló-gép­
ről, holott annak megtudásaért sokan várakoztak, akkor mind­
járt ki nem mondatott, ezen mulasztása megjeleut közönségre 
lelmngulúlng itatott, Imiitránynztatotl, hogy jövőre, minden ki­
látó küldöttség, Ítéleteit a helyszínén a gazdaközönség elölt 
kimondani s közzé tenni tartozzék.

Végzés. Az indítvány helyesléssel fogadtatván, határo­
zat ilag kimondatik, hogy jövendőben minden, bírálás végeit k i­
nevezendő küldöttség, szubályuit megtartani tartozzék, hogy 
Ítéleteit u helyszínén, a megjelenő közönség előtt kimondja 
és közzé tegye.  #

4. Nagy Ferencz ideiglenes jegyző előadta, hogy a választ­
mány >/.. alatti határozata értelmében, az addig létezett
aláírási 2 példány melleit még lt> aláírási iv készítésű rendel 
tét vén el, az aláírási megrendelt ivek elkészültek, kioszt attak ̂  
az nláirási ivek beküldésére, a múlt év szept. hó első uapja ki 
l űzetett.

Ezen kitűzött időre az 1. 11. 111. VI. VII. MII. IX. X. XII. 
számmal jegyzett aláírási ivek beérkeztek, melyeken összesen 
14!l aláíró van, IV. V. és X ll számmal jegyzett aláírási Iveitpe 
dig, mind ez ideig lm nem adattak, kér annálfogvu e tárgyban 
intézkedést.

Végzés. Előterjesztő jegyző megbizatik, luigy a IV. és 
X ll. számmal jegyzett aláírási ivek tarlóit, az aláírási ivek beadá­
sára szólítsa lel.

5. A ti. méltóságú m. kit*, helytnrtölumirsmik isf.ft, míg. 
14-éu UJ.Uili* sz. alatt kelt iutézvéuye folytán, ulvastututt a 
Becsben iHihi. évi május hónapban tartandó gazdászaU urdu- 
széli kiállításnak megküldött tervezete.

V é g zés. Tudomásul vétetik.
u. Olvastatott a kereskedelmi és iparkamarának múlt 

jMüt, év imv. 24-kén tartott rendes üléséből , l!! .HU., sz. alatt 
kelt azon lelhlvána, melyszeriut a nmélt, magyar klr. helytartó- 
tanácsnak u Pávizslmti tartandó Ipar-, mu- és 1 érmén,vklálllláa* 
ru vonatkozó sTHto sz. alatti Intézvényére, mely egénv. tarja- 
deltnében l'elulvastatoll — a kerllletbeli gazdák, kereskedők, 
iparosuk, művészek llgyelmét nzmt megemlítéssel hívja fal, hogy 
a párizsi kiállítás megnyitása Ih iit. april 1. napjára, bezáráHu 
pedig ugvnuazonév októberhó hl. napjára van lervuzvu.

A lent Idézett, szám alatti Indytarlótanácsl intézmény mu* 
rlnt, Pesten „párizsi ma-, Ipar és lerményklállltásl orHzáguH bi­
zottmány" levélt alakítva, olvaslalutl az urszáguH központi bi­
zottmánynak, a párizsi világkiállítás ügyében folyó év január 
2-án kult 11 gy címez tetőse és lelltlvása,

Ezeknek kapcsában az elnökség állal előadiifoU, Impy a 
kiállítandó tárgvnk bejelentésére a határidő f. év februárho 15. 
napjáig mcghusszubbittutván.czélszcvü volna lm a gazd.egyl. igaz­
gató választmánya, az ügyet felkarolva, a Dchrrrzcu és vidéke 
terményei, unt- és ipurczikkelnek, a párizsi világkiállításon le- 
emlö képviseltetéséröl gondoskodnék.

V ég zés. Egyik föczélju lévén ezen egyesületnek uz, hogy 
Debreczen és vidékének terményeit, mii- és iparczikkeít, man­
csuk u hazában, hanem Európának kereskedési iővárosaibau is­
meretesekké tegye, örömmel karolja fel az ügyet s Harsányi 
Gábor s Molnár György ulcluökükct nem különbéit Shnonlly Imre, 
llácz György, Pékár Imre, Jámbor Ferencz, Király Józsid, Sár- 
váry Elek választmányi tagokat kiküldi és megbízza,hogy igye­
kezzenek minél nagyobb erélylyel és szorgalommal oda hatul, 
hogy Dehroc.zennek lakosai, úgy u gazdászat. mint a nuiipav kü­
rtiből, oly a nemzeti hitelt és becsületet emelő minél számosabb 
c.zlkknuk a párizsi világkiállításra leendő elküldésével vegye­
nek részt, melyek Debreczen és vidéke terményeinek milipará- 
mvjc megismertetésére s megkedveliet.ésére s Igv a kereskedes 
élénk Hősére szolgálnak.

Ezen jegyzőkönyv, azon ielszólltásHal, hogy a delirerzont la­
kosok, ezen a helybeli termény , müipaiczlkkek ismertetésére 
szolgáló kedvező és nagybecsű alkalmat, ne csak el ne s/aluszszák, 
hanem tel|es igyekezettel s őszinte buzgalommal felkarolják s a 
párizsi vlíágkiáilltáHra küldeni számlokolt termény-, vagy mü-
ipurl-ezikkelket ti Imiiievezittt. klkühlötteltnél folyó év lobr. irj-lU
napjáig bejelentsek, -  a „llorlobágy“  eztmü lapban közzé te­
letni rendeltetik, t,Myt. ,u‘v.>

Midőn mint megtámadott fél, az ö első bírálati kísérleté­
re válaszomat a „Hortobágy” -|a  beadtam, csakis tekintélyes 
férfiak kívánatéra húztam keresztül feleletemben az erősebb 
helyeket, gondolván, hogy a kritikus tán magába tér, tán 
belátja tévedéseit és legalább elhallgat. De csalatkoztam.

Nézzük miliő ismeretekkel s a dramaturgiának minő fo­
galmával bír, minő bírálói képességgel van megáldva Szana 
Tamás? %

Sz. T. e l i s m e r  1, hogy né m t u d h a t  á, mikép Szabad- 
házy nem hal meg, holott Szobosztay lelkész szavait idézi, ki 
Sznbadházyra ezt mondja: „hadd hordja a büu jellegét magán, 
áriában és keltében stb.“  Tehát Sz. T. úgy bírálta darabomat, 
togy nem ismerte?! Ez már igazán kritikusi lelkiismeretesség: 
épen igy vetett egy a népből Aristídesre halálos szavazatot, 
mivel mint bevalló, nem ismerte! — De Sz. T, ezen beismerése 
nem megjobbulás; most már úgy védi magát, mikép azt vitat­
ja,hogy S za b a d h á zyn a k  meg k e lle n e  h a ln i,  n kö l- 
t ő i  ig a z s á g  k is z o lg á lta tá s á é r t !  — Ugyan csak abbau 
rejlhetik költői igazságszolgáltatás, hogy valaki megöletik? Ily 
tant még eddig a dramaturgia nem ismer. Előbbi jelenetemben 
kifejtéin, hogy elegendő, haakiengesztelődés érzelme kifejeztetik, 
azaz ha az összeütközés által megzavart harmónia visszállitta- 
tik  8 a néző közönség megnyugtattatik. Vörösraarthy dramatur­
giai lapjaiban úgy fejezi ki ezt: a szenvedő erénynek dicsőülui 
kell; a gaznak s ü 1 y e d n i, legalább belsőleg, öntudatától raar- 
cznngolvn: vagy mint Árpád ébredésében kifejezi:

„Kudarc/.ot vall it t  a fondor s csalárd,
Röpkényt az ész, kaezojt nyer a holló.
Utálat éri a bűn gyözedelmét” stb.

Sz. T.-imk tehát halálban van u költői igazság; pedig Vfi- 
rösmartby — és vele mincu dramaturg a világon, megelégszik 

............................ ,ik azonban, hogy a megörülést Sz. I .a megaláztatással. Ugyhitszik . _  .
nagyobb büutotésnuk véli n halálnál; de az örült még meggyó­
gyulhat, habár ki szenvedd az öntudat kínait, — igaz, hogy a ha­
lálból is vau feltámadás, do csnk. n más világon.

Sz. T. azon észrevételemre, Imgy trngoediúbau o e in í «>- 
k e 11 é k : félelem gerjesztése, -  azt feleli, hogy én a drama­
turgia elemeit (!) (talán elveit?) akarom halomra dönteni s Aris- 
toteles nézeteit nem tartom tekintélynek, pedig az általa idézett 
uesthütikusok a r  é s zv ó t  és f é I o 1 e in felébresztését tartjuk a 
tragoudia eorollnriunuínak, (tán kritériumának!?) Látja kritikus 
ur mily derék az, mikor Önmaga czáfoljn meg magát! Nem fö­
le e llö k  te h á t: fé le le m  é b re sz tés  el én ezt mundtuiu; 
Arlstntelos és minden jó dramaturg is azt mondja, hogyadrnma 
czélla a rettegés és szánakozás gerjesztése által a szenvedé­
ly  ele t is z tu lá s a :  ha tehát félelem és szánakozás gerjesztése 
körül kell n drámának forogni: látni való, hogy ez az és azt is 
kifejezi; hogy a félelem m a « á b a u v é v e n e m i ö k e l 1 é k. Azt 
meg minden legujouezabb dramaturg is tudhatja, udkop Arísto* 
telus ama szavaiban, azun értelem rejlik, mikép a megbántott 
örök igazság, n nézők keblében szólítunk és sérthotleuuek tar­
tassák, — erre kell törekedni a dráma-trónak, nem pedig rém- 
drámák Írására. Ugyan például „ttumeo és Jultd“ -ban a hús 
ltomoo minő iszonyú félelmet és rettegést gerjeszt; nem eru- 
sebb-e az ó sorsa feletti sajnálkozás? Tehát én sem Aristul eles, 
sem a dramaturgia elveit nem akartam halomra dönteni, hímem 
a kritikus nem jól dlsflngváit -  s kifejezéseimet nem akarta 
vagy nem tudta megértéül.

Álég ív. azonban mind bugyiéul Most következik azon ling) ■ 
szerit dramaturgiai leczke, melyíyul a nézet oket t U / ’ ázn 
a k a ró  kritikus ougem és a közönséget, mugtlsztoll Azt áll tja 
kritikus, hogy ,.uz ó- és újkori tragoudia között h e ni ui i lett 1 ö n-

ged a szomorujátek, mint a régieknél volt, m o s ta  je l le m e k  
k i fe jt é s é r e  sokkal nagyobb goml fardittat.ik.“

Ezekből tehát kitetszik állításom alapossága, valamint az 
is, hogy a görög és keresztyén dráma közt igen is van kiUBnség 
s e szerint az is tisztán áll, hogy Sz. T., ki e tekintetben tiszta 
fogalomra még nem vergődött, dramaturgiai leczkéket nem adhat!

Sz. T. nem érti, hogy mi az a gondviselés, nem érti, hogvan 
lehet a gonuviselés által bűnhődni s azt mondja, hogy a hős elle­
nében dűlő lmtnlom dulrtsait nem szűntetheti meg, mert mihelyt 
ezt testi, a trngoediu megszűnt — tragoedja lenni.

A g o nd  v is e l és, ű rö k  igazság, v i 1 á grend: mind azo­
nos fogalmak a keresztyén drámában s az erkölcsiség diadalra 
jutását eszközli, ami a görögök f á t u m a fogalmával összevág a 
a különség köztök, mint első feleletemben megjegyzéra „a gö­
rög és keresztyén szellem közti, a külső körülmények és az em­
ber jelleme közti különség. Ez elég érthető. Azt pedig, hogy a 
hős ellenében dúló hatalom vagy megszünteti dulásaitvagy bűn­
hődik: útidéban a d rám a i költői igazság kiszolgáltatására hoz­
tam fel a a „vagy bűnhődik11 viendő a trngocdlára, tehát kritikus 
nem hívón idézte szavaimat; igy könnyű mindent elferdíteni.

Gyikó B. szerelmét nem találja Sz. T. indokoltnak; hát 
mikép lehet a szerelmet, rokon*, vagy ellenszenvet motiválni? 
szeretünk, anélkül, hogy megtudnánk mondani, miért; nem la 
szerelem az, amit külsőleg eléggé leget motiválni. Aztán meg 
Gyikó B. a darab episodjához tartozik 1

Hogy Szabadházy a seprilzés ellen nem tudja magát védni; 
pedig elrabolni tudta Murgitot: ez helytelen ellenvetés; mivel A 
rab  le á n y  ellen mi fegyver kell még; hiszen a rósz jellemű 
ember is lehet lovagins, nő irányáhnn, midőn kivált azt már rab* 
ságba ejtette; mit tegyen még vele?, pofon verje? mért nem ad 
kritikus valami jó tanácsot?

Sz. T. azon állítását, hogy nem vagyok ismerős a színpad 
titkaival, azzal indokolja, hogy „az első felvonásban nincs semmi 
caulekvény.“  ö  bizonyosan, csattanós franezia színpadi csolekvé- 
nyeket kivárnia s alkalmasint nem akarja tudni, lwgy a cselek* 
véuy b o 1 s ö és k ü 1 s ő. Hogy külső cRelekvény Is van benne, az 
meglátszik Vígkedvűnek polgári és csnládi életi* feltüntetéséből, 
meglátszik Gyikó Bálint és Margit s ez és Sznbndházy jelenetei­
ből, mely utóbbiak még elég canttanósok is; a belső eselekvéuy 
pedig utalóban jellemzi az első felvonást; mert a belső cselek- 
vény nem egyéb, mint azon érzemények, szenvedélyek küzdelme,
melyek n szcínélv jellemét kifejtik. Á tanácsteremben a tanács 
tagjninnlc in d o k o lt  vitái, azoknak az akkori Uürülményekhjil 
viszonvokbnn a szeiművek elhatározása, erős befolyása, a belső 
küzdelmek, melyek folytán az egyetértés létre jön végre, — oly 
belső cselek vényt képeznek, melyek a keresztvén trugoedlaazon 
kellékének felelnek meg. miszerint az emberi jellemnek magát 
magából kell kilejteni. Atnlábnu, magyar szempontból véve,nem 
tartom követendőnek a franezia rsntmnús jeleuetezést nálunk, 
kivált trngoediábun: ml magyarok magunkból szoktuk kitölteni 
evőnket s Kölcsevvel tartok, ki ezt mondó kritikájában: „Soha 
sem hirdettem vak követést, csuk kü/.djotek és forrjatok ki sa­
ját erőtökben" s Igen helyeslőm magyar szempontból l» Len* 
síiig ehárását, miszerint a franezia állzíés száműzésére töreke­
dett, azt állítván, hogy „a IVanczlák a természetet a divatunk 
áiarczába Öltöztették.“  , , , , , ,  , , i

Sz. T. hibául rója fel. hogy a második telvonóslnm kélMer 
vau változás, Ez nem’ is egészen úgy áll. mert az egész második 
felvonás a v á ra d ! vá rban  történik, tehát egy helyen, uz 
helytelenebb Sz. T. azon megjeiyzése, miszerint arra nézve, hogy 
én a színpad titkait nem ismorem. (luUSz. 1. Joblmn lzmoruű 
nálam, kinek s a já t müveimen Is kelle és leheti* már tapaszt a- 
lást szereznem ?! még Shnkspourét Is felemlíti i  a sok válto­
zást nála Is hibáztatja s kéHÜbb azt jegyzi meg rá. hogy „a csak*

4 é g II i II c s, d ú u » m 1H1 ü h 011“ ; alább nődig ezt njund a : „az 
ú* óh u J k o r 11 r a g o u d l a k ö * 11 k ü 1 ön a d u l » dl a hz o 
!h UHiik ívDbua i l l  1“  stb. Tolult n in cs  és még Is vau Uü ö - 
sógl KI értheti ezt ? Ez azon dramatiii'uiul t  v• lBWZHiltí, au t 
u H/őrző és a p r im i t í v  nézotekkel biru közönség öz. M ú l 
tanulhat Y! Valóban Itt meglátszik az erős uulca, a Unom ítéli • 
tehotsóg és a mély dramaturgiai tudomány! flut van hát az Igaz* 
bág? -  En azt állltám, hogy „a görög (vagy, lm tetszik ókor 1 
tragoediában az eszme az emberi keblekben k ív ü l  o t, a la* 
roBZtyénoknól (vagy, lm tetszik az idkorl drámában) n, J u: «tú­
li ez van az eszme uüvo‘* -  V ö rö s m a rth y  ezt Igy M  • 
„A ré g ie k  komoly sziuműveiben a latulu uralkodott, tnelvuek 
még isteneik Is kódoltának; -  k o ru n k  világosabb esztuékkoi a 
és a költő jól teend, ha mindent az ember b e ls ő i tb ő i,  az 
egyes eh a rá c  t e re k  erejéből fejt k i; ,  .e z  Igazo áadrn szol*
galjou uz u i abb drám áuaU.“  K u lcse y , numzotl lm*
gyuuiJuvalLÍiut ezt írja u tUbbi kilzl: ,A  mytliioloiilvalógiüt 
i-lsülvedt a g ö rö g  poesisnek világa; tudomány, szi\t lélek. b w 
emberi élei ogéuz Wj'uimi n li er e sz l  j  un r e 11 g I o szent ltm 
rében címcentriUtnUnli." -  Se lnm nn éerenez. szerint. „A; 
ember (Hűiének lltku j  e l I e in e li e. n lu llllt; íme uz elv. 
u ii r é n t r n n o e 1 u liUumu Helyett níituHnuz CHeUU.öut 
1  t tu lz d t szerint: „ScUuUsitenre szelluiue uz Hlflil
nézve tenucnmrt! vlMijltü tnruny." 
és ilntuiu inlrliuznmHiut" ezlintt, u

Az
’liue uz. elv, műivel n 

eltien." 
i korra 

ti'nnd ii 1 jtitnlcl „Henény 
Klslukul.v-tilrsiisitk illlnl 

i'.n Uetile erkltlrsl

.mim ismímziuijn s nenuni, uz, 
nem Ilim évvel eznlfitt. fejlntletl tíremlnlml sznHAsnk s ilunn 
erkölcsük urnlnm nlult élt Hluilts|tenre erds színezését m nun 
n k o r  m en ti."  -  Íny tolult "*iwkiy Winksiimrel HlilUn Irin 
lékul V ltr i ls m n r tk y , lumy (l mint -  szí u ltit z. em lie ie  
luen Ismerte n ilrnnut |mismWt nlilnlntt" Ulillni mumltnróliw 
l 'n ld l ' l :  ,Sluilis|ieare e(tyuuinu fele u természetűek 1IIAW 
Irln réltul H z. é s z Kérni,v:

.Kiéld, m tt v é s z uz.ért llrlIU kldltln 
Tanulni, élni eBnk Imzzétl Jllvnmle.* 

liléim vun fel|euye*ve réltul, Huny „te tt krlllHiuitk tllr- 
vényekéi szabtál” ; íme Hz. T. azt állítja ewaké v azojnélyoin ol- 
leni vitáidban, Imgv te som Ismered a színműi titkait i

Mező Katalin hucHiOát h 'ijé ljl. Hz. f. mimt ja IuImjujhim t- 
tallsnaU taUUja s felhozza Mncdul lilji almát elleutétül.mely álll 
tólag csak ennyiben nyilatkoznék: „uliu’íinii gyermeke I 
a lyra a drámai költészetből klneuizárható, w*t nemi k ril m  
tuuatni h hogy egy, férjét szerető nő szótlanul távozhftaaök Itft 
láfra luirczoft férjétől, épen színműién, ez természetelUmes volna. 
Miiedül Ib nemrBitlt utinylt mumlott, Imny „tilucsoli BR™'™ ' 
liiumm, nulr elöHH ezt kérdezi: „nyertnekellu Is, és Ismét „nőm 
Is muullleBaemV'' -  uztitiln inmitijn: „nllirseti gjeltneket . s ez 
tttúu, niegsziildtilB uélktllmégue» y e d fé le n rb n n -  slsttiét 
Mnleul egy sornyi sznvn utuu u y o le z n d fé l sut v i t i M u  
llntl ki liljdidnuU; teliét m in te g y  12 
fáldahnn. Nem igaz tehát, hogy csak ennyit mondana, „nmüueu 
uveriiiekeI" Mezt! Knltdlnnnk pedigu kériléses |elenidlmnlej|ész.

k,,»zúrnz,,tt értekezéséi,et, Igv szélt A g ilr l jg  Ueke erkkrst 
és vulldsl érzelmét nmgszunu'lyusltve slrn-itlnklutu t I ntIn tJm. 
k ti I s ,i v é lelte, lumy érzéklleit Is iellouknssn; e sz I ti *. *
„ I l i t ,un Is ItttIs (Ileg  kellett, lenni uz- erklllrsl és vulldsl llultldiil 

r ; (V ..-.«  ¥é,, vallúe ..4t,ni,M0r,;vvri ^ ( u W

kfiivlolen volt OuboUuJúbe fcklntmd;n g ö i ü« .

szerepe 20 s o r i Ilid vnu leinti uz drill nztls/ .  
kritikusunk, nz olvusd t, kdz.lluség megltélketl

K e Iem itn  Margitra nézve n t „ ív  I r tU 1' "  „■'“ 'T  
váltat lltclideg, feleleteund nem képes inegcziUnln Kz. 1. Sem s 
Inlvlrdgns uz. nem Is draduzé, csuk tv szerelem o i j j ' * .  j* '1*1*!'1'  
mm, Ismeri ItekreezenUWmdét. lile y ^
miií, mely iniigu egy Ws kdzlilmisilgot alkotott, inti vm; kilök ró 
i  ségeí,í  g a z d a g  inuuesek versenyeztek, \Hgkei viEliel ,UltdnM 

a hlrns lkilmzy Is szulgillt. ludtiyn inugnsiikli inlvidtségll volt és 
lukututt. mint egy egyszerit luilgdr-le.iny n 111 W t a,

a líUenruzéBl Udouolre néjtvo mcgangtuH Bit. 1m hogy 
Sliiiksiieni'úliez knsimtó Jelenetek itz élntkül. elölurdullinkl lietu 
lietvesll ugviiii) de én erről iieln tuketek; esuk nz.iin . ' ' 1*1 ^ 1* 
teszem, Imgy n földié egészen uilvrltieduyu, rg k le á u y l B oly*
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aucim ui, uw gj v  ‘  
airásóbo/. kellene hafioohtnni.

Iveket lehetue írni feleletül; de, megvallom, j l  jioitíiniaiiak 
nem vuevok barátja s nem akarom az olvasót tovább untatni. 
Csak is sz ü k s é g b ő l kelle tollat ragaduutu. m in t  megtámadott 
télnek. Ha azonban n polemizálás! viszket e“  továbbra is sorom­
póba szólít: fentartom rangúmnak, bog)- — a megtámadott jo­
gaival élve — kellőleg védjem nézeteimet, meg oly bírálok elle­
nében is, kikről La Bruyere állítja, liogy „nincs egy ember is, ki 
magát a mellette állónál böltsebbnek ne vélne s a sz «r ó n j­
áé grsnk azon jó tulajdon, melyszerint d icsé i eteket osztogatunk 
ugyan másnak, de ugv, mint koldusnak az alamizsmat, azon tit­
kos meggyőződéssel, hogy a magasztalt személy mégis kisebb, 
mint a magasztaló.*1 — Isten velünk! . «r. ,

6 — O lá h  K a ro ly .

Mi hír hálánkban?
0  Fdséqtil; uralt tió 29-kón <1. II. V, 9 órakor érkeztek 

meg Buda-Pestre. Taraczklövések hirdetik érkezését. Az mdo- 
házoál gyűltek össze a testilletek és küldöttségek s kívül egy 
tisztelgő század katonaság állíttatott töl. Harsány éljenzesben 
tört ki a közönség, midőn ö  Felségeik kiszállottak. Először fe- 
hér-rubáa leánykák nyujtának át Császárné 0  Felségének egv 
díszes virágcsokort s aztán Pest város polgármestere üdvözli 
Ó Felségeiket, mely — több izbeu éljenzés által megszakított 
beszédre ö  Felsége körülbelül a következőket kegyeskedett vá­
laszolni: ,.Ígéretein szerint eljöttem nőmmel a Császárnéval 
hogy tanúja és részese legyen azon őszinte ragaszkodásnak, me­
lyet Pest város lakosai részéről nüiuleu alkalommá^ tapnsztnj- 
iam.“ 
vette.
geik,___________   , _ ,
aillt pesti és budai bandérium s ezután tárnok öexcja és a pol­
gármesterek bintókbun. A megérkezettek közt O Felsége kísé­
retében valamik gr. F. s t e r h á z y Móricz, miniszter és Mai lá t h 
György fökaoczellár Ö nagvniéltóságaik is. Császár O Felsége 
huazártábornoki egyenruhát, Császárné Ö Felsége pedig kerek 
magyar kalapot és fekete bársony magyar mentét viselt, Budán 
a várpalotában egybegyülekezett főrendekhez és képviselőkbe/ 
szintén nehány kegyteljes szót intéze 0 Felsége. Délután fi óra­
kor udvari ebéd vnít, melyre Ifibb egyházi és világi méltóság hi­
vatott meg. Este 6 órakor fényes kivilágítás. Hét óra után O Fel­
sége a Császár a pesti és budai polgármesterrel a kivilágítás 
megszemlélése végett, a városban körutat tön, mely alkalommal 
ír, minden nyomon lelkesült éljen-nel üdvözöltetett,

A  válás*'felirati $hotlmhtg tagjaim, az alsóháznak m. hó 
29-iki illésén történt szavazás eredménye következő: — Sza­
vaztak összesen 276-au s több-kevesebb szavazatot nyertek 
l&2-en. Legtöbb szavazatot nyertek: Deák Ferenc/273, b. 
E ö tvö s  József 271, gr. A n d rnssy Gyula 270, K la u z á l 
Gábor 268, Csengery Antid 266, S z e n tk irá ly i  Mór 2f»8, 
L ó ny ay Menyhért 255, B c z e r é d j  László 253, G o r  o v e lat- 
váu 241, T i s i  a Kálmán 241, X y á r  y Pál 230, B 6 n i s Sámuel 
236, C sorn o v ics  Péter 236, G hy«zy Kálmin 236, b, Pod- 
m & o 11 * k y Frigyes 232, V ú r a d y Gábor 231, Ív  ú u k a Imre 
221, B a r t  a 1 György 183, Som ssicli Pál 180, gr. A p p o u y i 
György 179, b. K e m ó u y Zslgmoml 177, Hor vá t h  Boldizsár 
17Ö, H ol Ián Ernő 170, Jouunovic l i  György 170, S zé li 
József 169, K u ltie zu  Pál 167, gr. C sáky László tiíA, Fest 
Imre 165, Kandó Kálmán 163 és Jókuy Már 161.

A ké/mftelöhásban az igazolási kérdések még mindig tar* 
tanok.

A í omáfjm/HIM ifiiufamilok in. hú 2«*dn tartott közgyű­
lésén elnökké választatott L ip cse ) Tamás; bizottmány! tu-

frlkfddjöii,' hototte^itekintetben már jóval kisebb városuk is szép 
példával jártak elől. .

Ö Felségeik — mint hírlik — e hó 14-eig időznek Pesten.

Debreceni liirmondö.
□  A rö is lto lá b n u a z  löt!*,;,. isk . í v r e  k i t ű z ö t t  

p á ly iik é rá ó s c k re  beérkezett müvek bírálatai uralt hú jaii. 
01-kén olvastattak föl. -  Négy rendbeli pályakórilás volt. 
1.) A „Hatvani" alapítványból cgylmztürténeti palyokeráes: 
„Praemississis rerutu gestarum moinentis, qnornni ope prímáé­
vá religiouis Christnnae notitia majoribus nostris, pedentim pa- 
tefucta est, severo subjieiatur examhii quaesto, utntin rnnversio 
gentis hungnricne ad fidem Christianani orientali, uu occideu- 
tali ecclesiae, un utrique nttribuenda veniat; ac demnm expo- 
nantur sequelue, quae ex conversioue luic penitus cousuminata 
taui (pinád ecclesinm Christi, qitam qouad statuin regni pubii- 
puni emanarint.“  — Jutalma 42 fit. — E jutalmat J ín rkász

g e ly  Károly és G yö rg y  Aladár III. éves hit tanhallgatóid közt 
osztatott meg. 3.) Ugyanezen alapítványból hittani kérdés: 
„Meg kell mutatni mind vallásbölcseleti, mind történelmi szem­
pontból, hogy a kér. vallás azon sajátsággal bír, miszerint, inhi- 
vnltság vallása, minden más vallást tükélvesbitvén s magába 
feloszlatván, a tökéletes vallás eszméjét be'végzendi." — Jutáit 
ma ugyancsak 84 fit. — mely T a b aj d y Lajos és Szab ú Gá- 
hnr (‘skíidtlelilgvelők közt osztatott, meg. 4 .),A aradi Szabú’1- 
féle alapítványból neveléstnni pálya kérdés: „Adassanak elő Pes- 
talozzi nevelés és tauitá«i elvei, élete és működési* rövid törté­
neteik eíöborsátásával.- -  Jutalma frf) frt. — Ez T a b a jd y  
Lajos esk. f. és <1 yö rg v  Ödön II. éves joghallgató közt oszta­
tott meg.

t:, Közelebbi szerdán K ő m i v e s n é és II i ró  n é asszony 
Czakó „V é g re n d e le t*1 czimü müvében lépnek tel először. 
Mint halljuk Kömivesné asszonyunk inkább a hősnői szerepek 
tartoznak kiváló szerepei közé.

[_J A jMilguri kaszinó áltnl rendezett tánc/vigalom f. hó 
l-én a iegkedéiyesebben folyt le. Tiszta jövedelme mintegy luo Irt.

□  Egy juhász, pár nappal ezelőtt egy szép nagy farkast 
vert agyon botjával, midim ez épen az akidből vitte kifelé a juhot, 
melyet Vsak 3-szőri Ütésre bocsátott el az o r d a s, midim egy­
szersmind össze is rogyott. Mint halljuk a juhász négy forinttal 
dija/tiltott e vad elejtéséért.

— Múlt. héten nugyujutczáii egy asszony, a városban dol­
gai lévén, egy általa tártul! 2 éves leánykát hagyott a luklmn 
vissza. A bezárt gyermek ezalatt valamikép a takarékkonyhához 
jutott, melyben erős tűz volt s midőn a no visszatért, n gyerme­
ket már megégve találta; 3 fél ti ImHotlu ugyan u keserves sírást, 
de ahelyett, hogy megmeiiteiidök, az ajtót betörték volna, laka­
tosért mentek, ki iniilőu az ajtót felnyitó, a gyermek már meg­
szűnt élni. A gondatlan asszony vizsgálati fogságban van.

O Jeles énekesünk Tan n er a múlt héten utazott el Ku- 
lnzsvárrn, az ottani színháznál nehány szelepben föllépendő. A 
kolozsváriaknak előre is élvezetes estéket Ígérhetünk,

** P a ta y  István debreczeni képviselőnek, — mint Eger­
ből irjűk — azon fólszólaláséit, melyet az egri követ ér­
dekében az ig a z o lá s  alkalmával tett, igen finom egri bort 
küldeuek, oly terményt mely Egernek egyik hírességét képezi.

□  Múlt hó 27-kén adta Reszler színigazgató „e lső  és 
u tó  su** álarc/os tauczvigalmát, állandó színhazunk helyiségé­
ben. Szép számú közönség jelent meg e vigalomra, mely egy­
előre oly sokat ígérőnek mutatkozott. Páholyok és egyéb néző- 
helyek mind el valónak foglalva, vonzatván a közönség a tarka 
látványosság varázsa által. De mily csalódásnak lőnek részesei, 
akik magukat kellemes órákkal kecsegtették. Pár szótlan d u- 
mino. ugyanannyi ügyetlen h a r le q u in  járt föl s alá a tágas 
teremben s azonkívül 2—3 szinlapkihordó álczúzva, mindeuiké- 
uek hátára és mellére egyegy Beckerféle komédia -hirdetés iiil- 
ragasztva. Ezek képezek azálczús menetet. No de vigasztaló ma­
gát a bál közöusége, hogy majd kárpótlást nyerem), ha n tánrz 
kezdetét veendi. Két zenekar volt elhelyezve: egyike B a lá zs  
Kálmán, másika Z sák Vilmos karnagy vezénylete alatt. Sziln- 
óra előtt egy franeziát és csárdást szerencsésen le is táiiezoít a 
fiatalság, azonban sziluóra után a zenekarok d e m o n s t r á 11 a k: 
nem akartak játsznni, míg az igazgató ur őket ki nem fizeti. 
Ugyde az igazgató untuk hire-lmmvn seiu volt. Az ifjúság Rész­
iért kiáltozó. A zaj mindinkább növekedett s mór 2 és '/« óra 
volt éjfél után. de még egyik kar sem volt hajlandó zenélni. A 
közönség legnagyobb része eltávozott, midőn Balázs Kálmán el­
végre úgy nyilatkozott, hogy a közönség iránti tiszteletből s 
b e c s ü le tb ő l játszani fog. Az ingerültség az igazgató ur olieu 
oly mérvben mutatkozott, hogy ez jónak láttarejtekéből az egész 
dó alatt ki nőm bnjui. Mindenesetre tartozaudott lteszler u ra  
közönség iránt annyi ildomossúggal és kímélettel, hogy e sean- 
dalumra ahelyett, hogy okot szolgáltatott, azt teljesen elhárí­
totta volna. A színpad falazatát a színházi t r ó n  t e r em díszes 
falai képezék. melyekre szintén Ilerkerféle plakátok valónak 
föiragasztva.

** H e k k e r  tanár bű vészi előadásait már három izbeu 
volt alkalmunk szemlélhetni. Első izbeu a kíváncsiság oly nagy 
volt városunkban, hogy n színház, melyben i>iivészetét bemuta­
tó, zsúfolásig megtelt. Többi előadása már nemnnnvira volt lá­
togatott, miután a varázs, melyet az ismeretlen bűvész hite 
okozott, hamar szétfoszlott. Mutatványai olyanok, minőket már 
sokszor de sokszor hitt unk s ködfátynlkepei sem állhatják ki a ver­
senyt a tavaly i t t  időzött P e r  s o i r  és H o f fm a n u ködfátvol- 
képeivel.

>_J Múlt hú 31-kén a n ag ye r dőn  rendezett hajtóvu- 
dászat alkalmával 2 r óka  és 32 nyú l  ejtotott el.

G  A k e r t  és /. eg y l e t nagy előkészületeket tesz. hogy e 
hó 10-én leendő bálja mentül szebb legyen. Az e bálra aláírtuk 
száma a kétszázat már meghaladja.

Meghaltak: .hm. 27. l'litm. Krdíidi Koiuliíi r. Kumly f hetes. 
Ceegléíhi. Szmlrui Mihwlyiié 3.7 éves. 28 egléílii. üulugh I.úszlú I. 
Amália t éves. Szabó .bizsui' f József J ,„ éves. fiaczo. Üiv. Vásárhelyi 
Jánosiié 56 éves. Ulujiitő. Füzesi Jslváu f. Péler 'i. éves. 26. Varguu. 
Uzv. Bacsó Islváutié 75 eves. S/.ulió Sámuel f Sámuel Lujus éves. 
fiion. Arauy JlúWu 44 éves. 30. Kulitis Fereocz I niipua. Plíuu. Vuss 
Jlilmly I. JuliútmB 3 •/„ éves. Ózv. L'sapó Ferenc/né 72 éves. Hulvumt 
llegethis Báliul 26 éves. Csapóit, fnlgiiri l.iulovita I. Alnirús fl.)a éves. 
31. Üeegléilu. fulaki fiyőrgy f. József ti éves. tietle falván f. isíváu 9/u, 
éves. Kovára Ltváu f. István éves. l'lluu. Kovács József I. István 12 
napos. F u 1> r n i r I • l'lluu. Buliig Mihály 86 éves. Kovács Józsi i’ í. Isl- 
ván (2 uupos.

Vidék.
** A nyíregyházi takarékpénstár 1. hó 23-án tartá ez évi 

közgyűlését, melyen uz osztalék rész vény (‘tiki üt 7 furinljával 
osztatott ki s a tiszta jövedelem feuiimiudt részébid következő 
adományok rendelteitek el: 50 írt a pesti ref. árvabázni, öt) irt

T Á K Ü 2 ,  A .  

Ilelneból.
r.uunk rlilt'K tutíijín 
Fciiyfiín illl iniiKifliii',
Alttulk; Ji’k íh lifi iiclu1/
Kírt'g teríti rinljii

l'dllnAi'61 Alniiiilij/.ik.
Mely e/it|i keleten tilvnl,
Az cud n/tklii-leKlti
Níiiiah linllgntvn nyit/zol,

Mezey Al ber t .

Az ésvllág növényzetéről.
fltiln  vi/unuln.)

í C I v u N k n  J d t i e l l

Aieon kSrillitiények Inlnt, niudyek kO/t ezen iitlvéiiyiinyii- 
t)uk orl4#l turném! n/ifnrdeuiikkil Atnlnkult, n tjunlouttauk euv- 
miiitól elldta nízelükkel álmok.

Némelyek n klti'Ulmétt.veket én/lelve nzt tiiimiljiik. Iiney 
MUgeteK ei'ilfikltn keieii/ltll vtitmléi folyiiiiiuk mini |i. II. u MIhhí- 
«I(iiiI mnuukkitl tiigmli kárlimit # eliycn/eluek Imliilt nllvéiiyré- 
t/eket raktnk le torkulntiiknill» nz ftyy kiluzüillltt Uile|iek u reá 
rnkmlntt U/«|i é. Iramok Altul dukáltuk áltnl ntéurélei'ekké, — 
luMok, Imgy n nlivény/iit mik helyen uUii|ieilákeu Mpoti IrnyÍK/ve, 
o tenier A,ail(iunliink kitéve Iramok tilil tomoHotutt, - tnetterli- 

M'” 1 r,' l,'l'. ni iillvéiiy-*ll4|tot novoll, melynfvntul>l>i
otdlnkuláHoti iltmenve, kéii/iultelt n e/éiitiilenck, IniiíiokkO-kéii- 
Keilékok.

Kzmi méiliik, lélilri'uyi'Ki'k n vnlkilnl kitörések, roiiimnt er- 
nöüégek ulijnlt nlkoték, -  tlllili mint Inlroniazér. növény-falról 
von luiliiiiiitniiiik n tulillt, nliknrl u/énké|io/ilékeklieii.

A iillvény-vlléit ezen termékeinek lugnlsó fokén élliuink n 
k r l| ito ( j iu tn ik . — Ilyenek n ninliilk, uomliék, mtil-nyökerek, 
tenuerldvek.-- vlrég nélkül enyen uejteilénynycl; ezeket követik 
! ' í l " '  ,!'1" IÍJ "ejt-uöveéékeltkel eílítnttnk. -  lizon utólililnk 
kétfelé on/lnnuk, eny inuitliiitú eilénynyel lillviilyelkben fejlöilök 
uilnt |i. o. n néil, jiélinék — én két mngtnrté eiléuynycl bírók, 
jtnyiiifii kbon kin/ölen U Ryiirn)i!iilnk mint n töley, mii. fenyő e 
öbbtiyIre iiiliiilen eréel fi, r  inog,HÓI értetvtfií hogy- n Ken-

J|U|ühbll>.ö Míkttlütuí 1'hUib nz áldó raudü növónyzot, tniu 
^ n y i í n k  folyft,,mtbau Jliví,lük WH* jelenlegi növéoy-állo-

t ' f t  e z e r e f i e t  j á t s / l k  e z e u  l i l ö k d z  n ö v é n y z e t é i n . n  n  - / l í r i i z  j  
b n z ó t - f i i l ,  m e l y n e k  e i l i l l f t e l é  a z é / l i i i r n i l u e z  n l f i i j i i  t n l i i l t i i l n t t  n z é u -  
k é i i e / i l é l n k l i e n .  l ü  b o z ó t - n ö v é n y z e t ,  m e l y n e k  e f i y e a  f i i j n  I n  i i i n -  
g o u n i l U i i  -  v i i H t n g H i l g t l v o ]  i l l e u e k n z l k ,  -  m e l e n ,  ó r u y é k i w .  n e i l v i m  
t n l o j t  k e i l v e l ,  n / é r t  I s  n  t r n | i l k u s  v l i l é k e k e n  t ö b b  l i i i e n n l ó  f n j i i  
I m m i r e t e n  n i l t i t  n  m é r s é k i i l l  é g ö v n l n t t .  ;

f ö l é  l i n k  l i é f i z ö i l é m i  e  s z i i k i l l i n n  i l l u l ó t i  n i l m l e n l l l l  t é n y é -  
s z e t t  e  n ö v é n y ,  m e l y b ő l  k ö v e t k e z t e t h e t n i ,  l i n p y  n z  u k k i i r t  l é n -  ,  
m é r n é k  o  t i i i m t i i i i l n i M  s o k k u l  i i i i i g n e i i l i b  f i i k i i n  A l i u l t .

A i i | f i i l i > r n z é | j  n i i i e n i t r j i i l l i i i n  t e u y é n z l k  e n y  n ö v é n y :  l ó f i i r k .  
( e i i u l m i t n m l ,  k o r m i i l j ó n  b o z o n t i i s  n r a l n i v i i l ,  t t y e n t t e  é i l e n  l e v e l e k ­
k e l ,  —  u  n ö v é n y  ö s e l ,  I n - m i  M  __ t i ö  b i l i  n  n  l i l l v e l y k  ó l  m é ­
rővel tulilltiittiik u nzéiitnlciieltben, — miit mii, fél bövefvk ótmé- 
rövel ritkáit ér ö láb nniyiinmlKot.

A niiieuérnk s tiimter|imll növények óriási rsii|iintuznlu nz 
iiyyniiviizetl enliimllák tenyészete, szinte ez lilönznkru esik, Hó­
éira növényeinkhez liiraniilltiiiiiik t — azé|i kövllletel tiéállnlmik
l.ölleli, Wilrlembery a l-riinezliiorszilitköszén-lieyyellieii.

A tömör niolivNiéihl (l.yeii|ioéliieeae| kúszónövény ön—nn 
láb hosszú nzárit folyomláijulvté, üti liövelyknyl leveleivel tnlál- 
tutink u azdlitele|iekueii.

Ezen virág, miig n gyiltiiölcBtolen klllöiibözü héu növények, 
melyek n növénytan legnlsó fokán álliinuk, Im-oiilltbutlan nu- 
nyolili niennylségben tenyésztek nz öuvllágbtin, mint löléllnk Je- 
loiileg bármely éus növéiivzetet termő helyei; iizoiibiin ezen 
inng s gylltnölrstelen növényzet, ké|itelen Vilin élő állntoknt td|i- 
lálnl, hléllen színtelen iilkiituk áriiyiilbnn vléám ninéár sereg 
nem népesítő u löléet, -  e növény-világ hlltet«ké|i n későbbi 
óllntvllágiuik ártnhnos légköri nuytigok tisztítására reuéellelett 
s oly ásványos anyagok luiikulásárii, melyek nz emberi mimnek 
ma kintiéi szolgálatot tesznek, kénzoéését ungv mérvben elő­
segítik.

. lla  ezen óriási eréii-rengetegek. — rommot begyet u ké­
sőbbi H/.entele|ieknek nem léteztek viliim, ■- n lég nem volna 
alkalmira a lélegzésre. — Az. Ös növényzet szélltelenel szolgál­
tatják néiiek s országoknak a töz-miyngot, továbbá n szén Imtnl- 
löira üiiieltyllje nz l|iiiriink -  s kéliylett n fémélegeket, kb- 
miliyiiyol ösazekütvo világító gázt, légenynyel n eynnl Iténeznl, -  
átiéábnn ÓHvány tormékehikben Imllintóa szere|iel játszik.

Ez ösvllilgl ro|i|innl iiövéiiy-esoiiorloznlok ronéiiln élszllk 
o jelenleg természet Ismert |iiiiii|iójnbiiii, mintán nzolt, n lenné- 
szel remekének, nz embernek liiegolliotéaéroelölténzltékii fliléei,

üobrcc/.enl s/Jiilniz.
lOi Ij**' »'■ » lftnén,“ (l|ieru ö fulv, IJ u n lz e ttlló l,
Elvez.oten elönéás. A éiilinll-társiilnt ez. esto fényesen beblzo- 
nyltá, miszerint szorgnlniu mellett kitinéi erűk blrlokábnu, nlv 
ereéuiéuyt tiinlittlint fel, inelylyel netneank liáliiült, de bániielv

? " llí°r',, lVU,asll'u l,,(' ('l í«j,,llul' ?'•     (Atitonloj,M a r t z i  I l i ié  (Llmln) és Mnrozu l l  (iskolnmesteil, eorraet

óin*ki» áu szop játúha kiváló i'liamcicst őidcmol. moly (•lismi‘- 
ró« a ktiztijiMőg részóröl több izbeu inepiijuló zajoh tapsban s hi- 
hlvásükhan nyilvánult. M od^ y as z u i  Ukn fPh'iottoi minden 
fellápty alkalmával ipazulul látszik felnin táplált jóvéleméuyüu- 
ket. E tehetséye.s liju óimkusiühe szúp jüvu vár. F o l t  é n y i 
mint lluiHllaur maniuis i'lemülien vo lt; Unom játéka, iljíyes fa* 
lálékuuyHáya már régebben a közönség kedvenc/évé tevék őt. 
Hasoithi szerepekben minél többször óhajtanok látni, l t e s z l e r  
(Arthm j sokszor lilbilsan éuekidt; ma már egykori szép csengő 
hangjának csak romjait mutathatja fel. Dicséretet érdemel vég­
re u társulat derék karmesterének fáradhatlan bu/galma, ki a 
tühbnyiru zenét míiuérlfl kardalimkok oktatására lelkiismeretes 
gondol fordított s az eddiginél nagyobb sikert mutat a fel. Kő* 
zépszámu közönség.

Jüii, JIO. WA y. é let  sz i l i  falul,** Vígjáték ő lelv. I h i­
úi u tio l r é» tf 1 a 1 r v 111»* titán II u I y o v s t  k y u é, Ezen élénk 
oh mullattató helyzetekbim gazdag vígjátéknak.’ mígvohh körön- 
sége lett volttá, ha oly hirtelen nem vétetik elő. De hiába 1 az 
igazgatóságnak már szisronesélleiiöége az. itngv a n-pertoir vál­
tozatosságára kovüsot iluyel s a közönséget egv-két darab r*e- 
rélgetése által Igyekszik kielégíteni. Az előadás különben tűr­
hető vált. a szereplők közül folcmllthctök: Kovi i d,  Csabai -  
t t», Dor.su. L t b u r  a llizelu és G á r d o u y 1, mintszintén ki- 
Hűbb szerepében K o v á c s ii ó is.

Jati. 31. „ I l i  U l c h « rd.“  \  brit óiiás ezen egyik kitűnő 
darabjáuuii M o 1 u á r  jatszá a czimszerepet. Működése sok te- 
killtetheti figyelmet érdemelt; arezjátéka ezúttal veszített iue- 
reysegélml, egves iudtdatokat szépen ecsetelt, értelitiesen sza­
valt s egesz játékában megtetszett. Imgy ..III. Uichftid" kitil- 
nohb azeinélvesltött tamilmáuyozá. Így több részletet ügyesen 
sajátított el 1 útlh Józsid és Hónai  játékából is Molnár á tár- 
sülni iiiftyo/.i-iiö.ótölvtssznb'iivi'.i-znlknlonininl utószormököilöll: 
Julőbut több izIh-ii mi-giii|isotiók s kút koszorút kapott. Molnár­
ban i) társulat llgyi'H ás Imzgó rmulozót Vüszitutt ol. Csnbainó 
.Margit szoropobon vul.nU lullvószotot fojtott k i : órlolnioson sza­
val s nrrzjaloku kifogástalan volt. Kioutolonilók no'-g: t l ózsn 
SI7.li " i 1 " 4' ! , 1 *11'',l 0 " >'1 Ihirkliiglium borrzogo ólotnól- 

III nlak volt: l . l b i ' i  a tilzola (l.mly Amin) kralvos ás w.orgnl- 
ns s l msznö, áo e t M l i  szouvoái'-lyolt follltnlotásóro nőm ká- 

i. i. ;  i .  íi * 7  1 l̂l öimsókolul s ouuólfogvn kovós liotuio az
I- í  ír!lí. “' ,;l;|,l";l fair Volt Mánáoky t ó l  olvomii:
i i g j  utl a ylglálokoklmn o« oporottoltln-n ltllöiiölog löltl 1»* 
n hol, áo trugooálákbau iufnuost nólklllö/zllk. kivált lm nála 

Jobb Is vau. Ivlizápszámn kőzöusög.
i. i.  i . . ! '       Hói tok"  uporolto I folv. ős „|.'o-
!m,!,t!tíu l '  i- ,'^lóh'li. A llnlyovszkynó által tímgyartraltolt 
Iiinlrin lt! . ">' 011áuv i ná ás l>11lió Iáim kedvvel
t tlkötllik s a közöiuágut ininávoglg áoitlll hiinmilulbira tarlót- 

a, iszom " I t t ,  ki ttiigyolili szoropboii most uinliitá lm olönzlir 
iiiigat,, sok Igyokozolot lliulitliltt. Hu loholsügilvol szorgalmat pá­

losit, egyike lomul n társiilul liiraziiosiibb tiigjahiiik.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485;
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az eperjesi kollégium szúrnám, 500 frt u helyben nlanitnnilá kór­
ház részire 4 ágyra, 450 frt alapul a felállítandó k&mttves-vn- 
aírnapi-rajziskolum. A maradvány u két igazgató kiizt egyenlően 
osztatott fül.
.. .. sT9 * f * '  (Bilmim.) hol a követválnszlás, uehánv hét

olött, kihágások miatt meghiúsult, m. hó 27-én Gozsdu Mauó 
választatott meg országgyűlési képviselőül.

A fáink, könyvtár számára 1865. évi jan. 1-től fogva 
ajándékul bejött könyvek és régiségdarabok.

*■) 'p; y al'ea JónoH körus-berettyú-szabíilyzati igazgató 
urtol: a) Geheime Gcschichte des Cabiuets zu St. Cloud 1—3

Á Hclvetius, a természet rendének igaz értelme; kézirat 
Í ÍS tv IV o  1 herettyó-azabiilyozúsi társulat 1851. főkén 
18o7. 18j8. munkatatairol. d) Atlas antiquus kis krer. 4-r 14 
“ t  " L 1ínegs-Atlas 14 lap 1794-ből. f) Bodoki János főmét- 
uok előterjesztesz a körös*berettyó-szabályozás jeleulein állá- 
sárol. g) Iiis tiliiti Pensionalis generális Piintisia 1B18 h) A m 
uyngpenzi intézetek alapelvei 1837. 2.) T. ez. Szathraári Sándor 
‘" ' “ í ,ai, , ‘h'h regi peuz. b) C-ik Károly cs. kis ezüst fülérje

uz0st “ 5"let *!énz 1803-ból. c) 1-ső Leopoid 
j K-i ozüst, d) I ll- ik  Zsiginond leugyel hármasa

is in  2®!’ ef  Sí* ?} ¥ * * * &  »ro libertate, f) Lengyel réz garas 
nuu-bol. g) AntoniuuB Pius erez vegypéuze, szép példány, h) 
Kopott romai pénz, mcgfejthctlen. i) XVI-ik LajoB fr. király 
sarp-réz pénze, k) IV-ik Béla és V-ik látván régi pénze. 3.) 
-Molnár Mihály főiskolai pedellustól egy török pénz 1099-ik év­
ből, (tőrük év-számitás szerint.) 4.) Nagy András urtól n) 4 drb 
réz pénz, bj llukum  pro libertate, c) IV-ik Béla és V-ik István 
homorú rezpenze. d) Ugyanaz, e) Kis korülnyirott rézpénz. 5.) 
Biro László II. b. tanulótól Szent Dávid zsoltárai, ford. Sz. Mól- 
uav Albert 1794. Kis 32-r. Pethc kiadása, diszkötés. 6.) Daró- 
czy Karoly pálya-végzett tanuló: Gáti István tertmészet-histó- 
ria. 7.) Szántai Adolf 1. i. j. h. tanulótól a) Biblia Sacra vulgatae 
editoms, toloniae, Ifi58. b) Platináé históriáé de vitis pontificum 
románomul, Coloniae 1C2G. 8.) Bányai Vinczc I. b. tanulótól 
Komiéval titkos históriácskái, ford. Gyarmathi Gábor, kézirat.
9.) A n. m. in. k. Helytartartótanácstól, Ostereicbischer Bericht, 
über die Ausstellung in London 1861. Rcdigirt v. d r. Arenstein.
10.) A bekés-bánúti u. t. esperességtöl s a békés-bán. ref. egy- 
Imzmegye 16U4. uov. 15—19. tartott gyűlésének jegyzőkönyve.
11.) P. Kenessor Albert urtól: Hajózási miiszótár 1865. 12.) 
Lumpéi Bobért könyvárus urtól a) Knssay Adolf Büntető törvé­
nyek s büntetési eljárás, b) Átalános in. magán jog s tör. eljárás, 
el Oberiivik Károly aiiszt. pulg. törvénykönyv. 18.) Mélt Som­
bort Imre urtól: l-.in Blick. London 1859. 14.) Szél Farkas j. h. 
loisk.tanulótól Ilon Alfonsn Cnstiuno. Irta SzélFoikas. 15. Czu- 
kor Arnold II. b. főisk. tanulótól Iioquo Dávid Kísérlet az ujtes- 
tamontoiu isteni tekintélyéről, Pest 1848. 16.) T. Váczy József 
élesíti ref. lelkész urtól: 1-ször Calvinus Joli. Comentarius itt 
Psiiliiioriiun librtim Getiuvae.Uustath. Vignom 1588. 2-szor.Cal- 
vinus Joli. in tjuiuijiiu libros Mosis eommentnrii. Genesis seor- 
sim, reliqui quntuor iu fortnatn Itarntonitie digesti. Editio 3. 
(lenevan 1583. 3-szor Predigtcu über siiuitl. Somi- und Fest- 
tags-Kvatigeliou des gattzen Julircs von jetzt lebeudcn Gristi. 
Predigern.. llerausgegebett v. F.nist /imuiermatm Durmstudt 
1825. 4-szer. Toek Joeh. Guorg. Sammlung einiger Cattzel-vor- 
trilgo. Wien und Leipzig. Stábul. 1791. 5-ször Magazin ftlr 
Gltrisl. Prediger. Uerausgegebon v. Joli. Fridr. ltölir. 1. B.
I. St. lluiinover und Leipzig 1S2S. tí-szor. Xenojtlioulis metnora- 
liiliutn Soeratis dictofilllll libri 4. Itecelisuit lirneszli Zennii ot 
suas ndnotationcsndjeeit. JocIlOottl-ScIlniiilcr. l.ipsitte. Fridtsch 
1798. 7-szer. Fábián Gábor Aradvárntegyo leírás. Illat. Geogr. 
és Statist. tekintetne!!. Butin, 1835. 8-szur. Fruuzus Farkas. 
Kegy jeles vndaskort, avagy az oktalan állatuknak 5 könyvekbe 
loglnltiilott leljus bistórliijn. Mlskolrzi Gáspár által magyar nyelv­
re Ibnllttatott 17119. 9-szor. Kempls Tamásnak Chriaztua köve­
téséről 4 könyvei, melyek Pázmáu Péter által iiiitgyaráztnttak, 
most pedig pjonuaii kliiyomatlattnk Kitssáu 1782. U-Rzor Ólait- 
tett. II. Mimiit, fnrtl. Fábián Gábor. 1 l-azer. Stiell Lajos P. J. 
példákba foglalt urkülesi tiiiiltásnk, liirdltotta Kovára Sámuel.
11-tllk darab Pozsony IBUti. 12-szer. lle uulouu Protestantium 
In génére praeaertiliilu Itt lliiiimirln Cuinentntlo ItruvlB 17111.
13-azor Cleynuiumi Corl. Hellgiíins Vortrilge. gelinlleti lm Bet­
ömnie dér ovutig, reform. ChrlBleti in Wien. I. 2. II. Wien. 1802.
14-szer. Nétnutfil József. Poltolktii Vumlel, vagyis a lialtak Ita- 
rng)u. Kgy klsértetus történet. Pesten Trattner 1823. 15-ször. 
HIiiiimiiit. Vlrgllltts Auneassa. melyet must magyiirosaii Szálkái 
Antal általöltöztelett; kézirat. 19-sznr. (Isszelrogalotl vors-da- 
raltnk. (Cstlkliiiil sárkány stb.) Kézirat, 17-szrr. \aitila. Krakkói 
liurezegasszony, vagy a szerelem áldozatja!. Valóságon tllrtllmi- 
tett épült román. 1.2. rész. Pozsony. Latttlurer. IHdli, 18-szor. 
Ilttgya József Jegyzetel 19211. (iiingynr liöltttk. magyar vetsulés) 
Hogyu József életrajza, Váczy Józseftől. Kézirat. 19. Farkas 
András (lluldinozel liertil.) Viisvármugyu illesérnto, a vas Itttsz- 
tnlről s Itrg. llattltyánl Fölön beklsérési potitpilja. 1827. 20-szür: 
Josofiler /.welto. Kitté Sklzz.u. Leipzig I7HH, 21-szor Trenek 
Frltlr. (Frolltor von) Nnelitag znr nölioreii lloluiielilniig tler 111- 
lattz zwlseltett Förstuu und Ptlesturguvali. 22-szer. Horvátit 
György Tormészetuuk és kegyelenmuk Iskolája, mely az Isteni 
tökéletességeknek a látható és láthntntluii terumtéseKuek vizs- 
gálásából az. embert az Istenek dicséretére serkenti. Győr. 1775.

(Fuljft. Itöv.)

Magyar királyné kuiouú/.úsu Sopronban 
1(181 dcczciubor 9-krin.

( lii'lf i h tin  napló szerint.)

1. Koronázás előtti Jiupou 11/  ország s/unt koronája, a kir. 
őkn/erekkei együtt, a Yárnnházátúl ő cs. királyi fúlnám? szobá­
jába juiiidun itagvobb fény nőikül vitetik a/ orszá^rumfuk jelen­
létében, lii-tii lévőn szükségre a koronái u templom sekrestyéié- 
bu /árui ős úrlztulni, mivel Ü felségeik közvetlenül a ferencz- 
rónál atyák templomába fognak menni.

2. Ugyancsak a koronázás előtti napún ü iulaóguik udvar- 
mt'sH'ri' nuigjuluiiti u unáH/ári iniiÜH/U'rüknuk, kanuirásukuak 
ős ugyől) udvari tih/lakuuk, hogy folyó dur./umbürhó 9-kőn vog- 
goll h ómkur «/. udvarnál mugjulunjunok. llgyana/un Idliro u/ 
arauygyiipjüs-ri'iid vltó/üi in nu'gliivundúk.

;i. líuHunlúiil jatenlHí* meg nr.t a királyi IdudvarumHtor u 
magyarországi karuknak ős rmmukimk.

4. A császári artztahmkuk fogják ugyuuuzt niügjukmtmil 
a killurszági kl)vdukni»k, kik atnoiinylürri H/ltksóguH lenuü h 
a/okut őrdtmtdnó, az llnnopl szurlurtáH rmidórül nz udvart U- 
tukuuk által őrtck!tűrniük luuznuk.

fi. A klr. fóud var mustul blzutiyus m?nu*H urat küklvőn a 
fürumlli iiHszmiyHáguklioz ős liülgyukhcz, mugjuluntl nukik, hogy 
a kiszabott uapon ős órábftn juluujuuuk mug a Umiplotulm: azon
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őmghivjtl. eg>m j 'iraZ U(1™rmcRl* r' W a mondottakat ebédre

ebédreU h lv lS ók;'lVnri‘“ lg)',!k mÍ"'1 "  tC1,,1,l0'" ll» mi“ ‘« «
bán iJ ;.I; a!01" ’z ÍS "apján a város kapui bezáratnak Pozsony-
t f f k S S S t íeemh1" S  * V n  rai"™ aZ 0n" eI" sz^ r -
íö m üoJ L  imVwÍ’ M:!!!S rfdz? ™ 1W1 oda eetliieieu-
H r  l  í ™ ib l i l  vértes katonák állanak őrt; asop- 
nelié.ú Fw  " "  ft‘G)'yereztessenek fel, mivel ö felségeik alig 
ves/éh lépésre mennek az utczán; amazok a származható tűzi 
veszély ellen fölszerelve talpon álljanak.

8' *  magyar és német katomik, a német darabontokkal 
együtt a templom ajtai előtt úgy állitandók, hogy a tolakodó so- 
k^agot visszatarbiztassak. Ezeknek pedig mind a két nemzet 
főbb nemese, közül oly tisztek adandók, kik felügyeljenek hogy 
a különben is szűk templom köznéppel meg ne teljék.

, Ü^Dee/embur 9-én reggeli 8 órakor a meghívott főrendek 
a császári udvarban megjelenvén, a császári laktői a templomig 
lerakott deszkázaton következő renddel meg)' végre.

As ünnepi járdalat és szertartás:
1- Mindeu cselédség eltávolíttatván, elől mennek az ud- 

vn! i  f?bÍ  netI‘e,8ck s a mindkét, úgymint német és magyar nem- zetbeli főrendek.
2. Következnek az elsőrangú miniszterek, az arauygyap- 

rend vitézéi; végre a főudvarmester távollétében pálczát
tartó helyettes udvari fö-marsal gróf Zinzcndort

3. A spanyol ős velenczei követek.
4. Az ország-hcroldok.
u. Az örökös választófejedelmek, diszköntösbe öltözött és 

kezeikben fehér palczát tartó alhivatalnokai, a birodalom czi- 
mereivel. Közböl gróf Sauigel a golyóbissal, jobbról g ró f-------
kost'vivéíi™ P“ ICZIÍt’ balr°1 pcllif! gl'“ f ZÍDZe" <,orf  l.njos a ván-

6. Az udvtui fő marsai helyettese kivont karddal.
7. Ö cs. kir. felsége császári köntösbe öltözve és fején a 

lelséges ausztriai házra néző birodalmi koronát viselvén.
8. Oldalt ö felsége fő kamarása, és a testőrök kapitánya.
9. Magyar, kir. főudvarmesteri helyettes gróf DraskovicB

10. Koronaőrök: Idősb Zichy István és Krdödi Kristóf.
11. Magyarország ékszereit viszik gróf Erdödi György

a z  , Dlésházi György a keresztet, Draskovics Miklós az al-
mát, horvátországi bán gróf Erdödi Miklós (az országbírói hi­
vatal üresedésben lévén) a királyi pálczát, végre az ország ná­
dora gróf Esterházy Pál a koronát, nz utóbb nevezett három fö- 
ur veres bársony vánkoson, a többi pedig kezében vivén az ék­
szereket

12. A felséges császárné ufő udvarmester herczeg Ditricli- 
stein kurjára támaszkodva.; köutüsc úszóját a föudvarmesterné 
Rapoch grófnő emelvén. O felsége fején még ekkor nem lesz 
korona és előbb korona nélkül jelen meg az udvar előtt A csá­
szárné házi és mugáuos koronája a templomba hozatik s ott a 
királyi szék melletti asztalra helyeztetik.

13. Az ország nádorának hitvese (ha jelen lesz) balról 
megyen az urhölgyckkel.

14. Utána mennek az udvari hölgyek.
15. A templom küszöbén várja öcs. felségét az egyházi 

rend és az esztergomi, annak távollétében pedig a kalocsai ér­
sek, szentelt vízzel meghinti, azután helyéig kiséri.

16. Elől inegyen az egyházi rend fölemel t kereszttel. A tem- 
lomajtóuál visszamarad két püspök a császárnénak szentelt víz­
zel meghintésőre.

17. A főpapoknak és egyházi férfiaknak számát, minél 
pontosabban meg kell határozui, mert ha azok által foglaltatik 
ul a karzat, más ott megjcleuui köteles személyeket, vagy kizár­
na, vagy felette nkudályozna.

18. Az ü es. k. felsége mellett Őrködés végett, mind né­
met mind magyar katonák hivnndók, kik az udvarhölgyeket ki­
jelölt helyeikre vezetik és az Unuepi Bzurtartásokru megkíván- 
taté tért feiiturtják.

(Vége küv.)

i z e r k e iz t ő ié g l  u y lltle v e le s é ft.
H. V. I. Púi t ,  ön védonmo, kit Kolusivárrdt njénln, épen nem 

liir mliatntoii kltflnö ■ajdtióggat, melyekket levele oly pimrul dIIirI- 
motii, — C«Bk uiinjiia nítikkal a diuiéretokkel, »«rt In b küiflnnfg 
ugyHur i'iiiüillk, milikiir a nullték ellen ti IdinliunllRUiiIgBM vUrltulikl

jfieghivdM,
A dtibram il polpái i kimlnó-ugyluf

t l s z t u l l t é  k ö z g y ű lé s e
U7. ugylul ssiillásáu (Csngláilutu/ii Kuvácsliás)

1866 . év i flebr. 4 -én  d. e. 10 ó ra k o r
fog mogturtiitnl. Mnlyre niluduu nuyloti tng miighlvntlh.

Költ Dübrecnunhöu n ta lm i  válnantiuáuyáuidc lBüö. Jtiu. 
7-kón tartott (llÓBÓbill.

V l u u í o  V i k t o r  
J o g y v . ( l .

Meghivá*.
Az alföldi izraelita — földmlvelést, ipart és nehéz mes­

terségeket terjesztő egylet, tis/tujitú közgyűlését f. évi február 
hú 11-ik napján délutáni 3 ómkor a ,lonász-féle szállodában 
(8/échenyiutc/a 17Uri.sz.ii.) Uulundja mug, mely közgyűlésre 
az egylet minden rendes tagja e/onnel tisztelettel moghlvatik.

Kelt Uebrec,zenben az 18(1(1. évi Január 10-kén tartott vá­
lasztmányi ülésből.

Az e gy l e t i  i gazgatuság.

T e r m é lly t i r .

n o l i r < '.  * ( ‘ i i .  Filir. • II. (Hull ml,III mamin.] IdöJMiiiiiil, 
dUldlimi imilviii, lui n Ireliumtnll i!i » málllltaiihsl lálol j i oimok 
lieliilyósa ii8, tiupy ü pul in n III Isi  urai lurlliitls min »<un .Ih'nlui1- 
liel, fliiu'lílyid II lun hnidöilöll. A lidl nlsO iiii|ij«llniii liiliiyuuiil hnrmlsl 
v,ililiirt.ii, suli iln r ov i  Mán ísm sIiö’Mlkkbíl iiiiy'immivIiániil. 
rt'wlnl Imi)Imii, rc'mlitl vilidül sr.iilim'slolre l ü—1B kvral InlBiimll 
án.u lívlluk ul. A |,lnrr.l árak káunkmöki llmln lim.ii S II. T5--S Ifi. 
m ii 1 II, r,S— 115 lif, suli IIH, I frt. 5 kr, *»|.« I Hl, H> 4« kv.

rt.k“ Í í r t  *  I ' 1 G? ~ r 5  k r- köleiüiin 2 frt. 8 0 — 90  kr. kölra « Irt
j O— C(> kr. A szalonna árn 22— 23 ír l. R

l l u F t r u c r r n .  Jao. .40. (Kicsinyben.) T in ta  buta 2  frt 50  
Í ' r In” " 5 1 ,r' 1 80  kr- r M *  I  M  «0 kr. ürp. ,  frt 20  kr. k u to rk s . 
I  ü l 00  kr. zab -  frt 95 kr. k d e , I  frt 7 0  k r. Egy i l u .  , z , | 0, „  
"  f frl 10 kr.nxnlnw -  frt 70 k r . ,  fant t i . l o . . .  26  kr.
diMm iliu, I  £  kr. martiniul, 12 kr. >ó 9  k r . ,  i , CIe d i lu ő u ir  36  kr 
. , • l “ r " “ v a s í r . P . í ,  p ír  jnrniOB ökür 4 9 8  frt. e ry  n tr  v in i  
™  hJ. . rrt-.“.ee»udFa fiuö P*']m 1 7 0 trk  kirmoSfa iiaöpárjn  9 0 f r l .  

pmln l  8 rí r lP" J'  W P Ír i‘  98 f r '-  V<rÍ*  * 6 M . Jnb

a A j.n . 2 5 -K n  „ „ n i ,  beli v i . f r b .n  .
termények s flclmi czikknk .ra  következő vo ll: 7 I . .U  bazt mfrOje *  frl

f  .  1 ,rC 8 0  k r- 1 M  « «  kr. tengeri I  frt 7 0  kr.
árpa 1 Ir l  20  kr. zab -  frt 80  kr. kölen vékája -  f r ,  kr szalonna
mázsája 22  Trl, marhahús fontja 10 kr. (V .)

.  r  I r í  * “■ 3 0 ' ~  T' b““  2  rn  58 k r- kétszeres
I  fr l oO kr. rozs I ír l 60 kr. írpn t írt 05  kr. zab -  frl 95 k r ten­
ger. 1 fr l 65 kr. küles -  frt _  kr. I  mázsa szalonna —  fr l. széna -  
■ ü p  kr. 1 főni marhahús 14 kr. -v 7 ’

I )  i r e , y l i ; í z a .  Jan. 2 7 . — A mai napon larlo ll beli vásá­
runkon, s gabnaaemurk ára következő voll u. zo. liszts busa 2  frt 
3 0 — 4 0  kr. kétszeres f fr l 8 0  - 9 0  kr. rozs I  frl 6 0 - 7 0  kr. árn . I  
frt 40  — 2 0  kr. zab 90  k r—  J frt, tengeri 1 Ir l 70  — 8 0  kr. köles f írt

!  T e  k<”  2  fr‘  9U~ 3  frl 1U kr' 2 frl 7 0 — 4  frt fOkr. (K. B.)

B écsi h ő r« e  é rfd Ig a m a *

J a n u á r . 29. 30. 31. i . 2.
5% -eii MelaUiques 100 frl. 03.90. 62^0.
5V«-e» nemzeti kölcsön ioo m . Ü6.40. 66.35.
1860 sors. kölcsön too Trt. _,_, 83.50, 82.80.
Hitelintézet részvényei ■ __t 152.— .
Bankrészvények 7B5.—. 753.— .
Londoni váltók 104.10. 103.70.

100 frt. —— . —-- 1U3.B5. 103.80.
1 db. 4.95.

a  
*  2

I I

I H E I E T 1 I E W D
0  tisKuvidéki vaspályán, 1 8 6 5 . Dcczcmbor 

1-131 keadve, további rendelésig.

Bécs.......................... . . .  ind. » __,
P e s t ....................... . .  . „ 6 25
Czegléii . . . . . . * * • ' 17 9 27
Scuiuük, . . . . . * .  .  „ 10 27
Püip.-LaiUny . , . \ 20
Debreoieu . . . . 8
Nyircgyiiása. . . . 4 28
Tokaj...................... 5 25
Miskolc* . . . . . • • » 89 7 29
Ka n .......................... . . . . érk. 10 84

B é c s ...............
P*bI ..............
Ctegléit, , . , 
Püap.-Lad ilii y 
B.-Ujfülii . . . 
Nagyvárad . ,

, ind.

Ddua . , . 
P c i l  .  .  ,  
C i e g i é d  ,  
Btuinok . 
M o i ö - T u r  
Cialin , , 
Arad . . , , drlt,

árá~jper«

fa  Iptrai

ddhi.

óra | pvrn

Ki iib  ...........
MUkolez , , .
Tokaj...........
Nyir«gyli(l»». . 
UahrecBcn. , . 
l'aip.-Laédny . 
Biudnuk . , , 
Ozugldtl, . . .
P u li........... .........

ind.

ürkb

Nagyvárad , , 
U.-Ujrnlu . , . 
I M l i p . - h R i h l K y  ,  
Ü i u g l é i l ,  ,  .  ,
P a u l ..............
Dtk'.n . , , . ,

ind.
»»

drk,

Artttl . . . 
Ciubn . . 
HuiA-Tiir 
Sauluuk . 
O i D g l d á ,  .  
Peit. , , . 
tttiCB i

Imi.

drk,

dd tutin

n n p r t u

délután

N*|el
A kOiAllninósDkrAll inilulás idnju,H niindnnpAlyflniivnrönkiniggniBtoll 

róatlntea munulrcnilliun vau kiinulnlva.
A duhrut?Ront vósóruh nlnll CsagUhl ón Untircuioit kOidlI. a vn. k. mh- 

niztrók (Ultim vasuUlórtnmlK stcnióly-vimalodma vimüitkuiólig, n »*vniély*vu- 
initnk mimlkót Irónyhiiu iiH|tutikliil kóinsvr Ingnak küilukutlnl, iniHH annak 
lilujökn ríNsteiBN imlúiiüitn fog ktiió lutuinL

A  v H iu d u ta  n s a l ln k u ió  p u ila > k iil)s lk  m a n a lr r B i le i  
Zrml—SiiiáN, !«■). Arididl uipunklnl tili T rtnlmt -  «fk, Altikl hijhhiMiíI 8 RilctUti 

(ii ulusk tiutUllan fdlkíitlí Mdlmi). ,, , ,
JVNfj|FNr«a-Itdliitirilr, InJ. N*i)’yáliilidtná|ii)Hl.lnliiUU d.Ullpitcikur. — Kll. tii

hoaltim léddel« «. 10 (imihar, (1—B utu ínlyíldv Milliii) , M ,
rtaőri»»INi»—ö<m»idí«, tnilnyltmliiüSfdlttkFiHbliitttiiitl t  diikkt,— Kik. si>

Sdíikiir, (H uln lülvélplmillill) a \  ,
WvinihlkrfKt- îdiMdn Ind. NtiKdíbíiífill vnttiítj', *2vnli 4» (tlulik tilPÜd.— Rtfc. 

hdHii híllO.imiU d> Mdlnbál U||»él ¥ dukuMH uUilslvílili hullitl). .
InJ. RyiiruháiMdi Milíi. kéJJ. rioioilsh «• iivtnbkl SkUttB. -  Kik, 

NaltcRf(irtsit* éaiimth, rmlBitok #« panich ié|«il í  lUtkui. <U «!»»UlvililiMlllHtJ.
rdkíi-#. ̂ . ('Jkily, tud,.rob̂ ltdlHKpunltlni ltl» T diliül, .. Kik. ídkájkl immilkliil * I. W

Kik, Mlihüliiu tiiMakhdltl
. 1'jMki Ind. TubiJliill uíjmBklltl 11 

bélül kit. (U mi* rnlvéiilr Hifllmi.
Hlikolii-Rddl'—n il. Inil. Mitkiilklli'

Q  d T i k m ,  ( w u l u  f u l i r i é i é  r a i l l i i i i ,
J l B i i a - U ü i ü , i n d . ( í n n l i ú l H » | n i n V 4H l ü j t i l  l l t r i i i k n .  -  M i k .  H ü i i t i i M r « n k l a l é l j É l  I M S ,  I k p i l t K  

k n i , | d  u l i i l u l ü ü l f l í  m f I I p I I ) .  ,  . á . .Ildiid fur-Híi, tad.HlHÍWüMdiuéJi. kédijiniliiililkHiiBBkit Miiül » dukhl, ■= fűk..KtHlJ* 
hüllB, iiéldt, fislplt á t  v m ü i i i I | i  ÜJJfl I I  diiküi, (Hindiin l l i ü l d l g  ülik 8 bili, Uukllldt td lil« |

III *'"* nrrti ;»r.
> Kik. kiiUft pinlakfit dilit 10 éiihii, (I wm

d l  igasgtttéaág*

hiú..,.... —
éjfél IV üiü Mliiitt’iW , (t) uds tlibhéü Rt téli}. 

K n i i u  -  f ' i l r t ,  ( t t i i .  t l l i i d i d l  k d l f ö l l  » * | f l  8 d t i k i t l i  ^  
Mlv fléié RUllélÉI.
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H I R D E T  m é r t e k .

U ,Í7 J lí l lk ÍH l. ö&S-

11 frí. 11

104dií  ÁRJEGYZÉK
ax „István** g ő i ma lo r o

gyártmányairól.
( D tk rm e n b tn  h ő lt ié g m n tlc if it ,
; mfU'H. '"Urak értékből katrlizrtlifg nélkül,.)
A. okIM! dara tingy Mi’iaft -  H M . ű0 kr*
B. ngyniint njiró
C. dara középszerű
0. h irá ly líiíl
1. tfmuliszl _ "  "
2. juowUiszI _ -  -  -  -
A. xnemlycliszt -  -  -  -
4. reltúrkenyérli^zt !* « ' rriMlw
5. UgJ»l#aI 2-dÍfc r
fi. barnnkenyérÜsxl 1-sfl „
7. ugyanaz 2-dik r •

KéUieresüszI -  -  -
[loxsliJZt I - * "1 rew lii 
HomIíí*! 2 -d ik  rciMÍi*

00. árpakása -  -  -  -  -
ü, irpukasn -  -  -  -  -
1. árpakása -  -  - -  -
2. árpakása -  -  -  -  -
.1. á r p a k á s a .........................
4. árpakása ........................

Árpaliaxt -  -  -  -  •
llcrexe -  -  -  -  -
Lúfilis il l-«6  remiit -  ■ -  „  - *  n

„  -J-ik fi,) ••
Kurpn -  -  -  -  -  t  „  40 „
illIXHOlj - - - - - -  o »

HRT* i llndcn zsákért 1 írt. Iclixetendő. Ii 
faelélrt azonban a vevő visszakapja, hu n zsá­
ku l, az eiiile ltB t azninilutt legfeljebb 3 hú iili.U 
hilm uélkiil, bérmenleíen vissxaazallitja.

iDebreczen 1866- Jan. 29.
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Árverési hirdetés.
A Dömsöí l y  testvéreknek tzeglédutczai

25G3. szúmu s az nj színházzal épen útellenben 
levő s IG,000 aírtru becsfllt házuk, e f. 18GG-ik 
évi fcbr. hó 15-kén (1. u. 3 ómkor a helyszínen 
magoknak azoknak önkintes kivánatára tartaiiüu 
közönséges árverés utján a legtöbbet ígérőnek 
igen kedvező feltételek mellett el fog adattntiu. 
° Kelt llebreezeiiben löGGtjan. 17.

IS a rcsny István 
kiküldött törv. tanácsnok-

P á l y á z a t .

A ilelircczeni rcf. egybÚElum iir̂ serlct

Cs. kir. kizárólag sznliml. <

§ # « . « M ¥ A » S á S
legiijulili i. mini IrgjaMimk rlisnwrl s legktnydnifsli szer n

p p *  F O G F Á J Á S  ‘‘ W ü
inimlen neme ellen; föltalálta

T Ö R Ö K  J Ó Z M K F  g y ó g y s z e r é n * .
Pesten, Királyutcza 7. szám alatt, fa

melyek hdnyelttint nlUlmnr.úxiik « liö Ion Imldaiih végett ú t A l ú i m *  l i l i n / i i ü l d i r t i  \  
minden iiiaga itlfllá* nélkül miiünk'múltukat u legjobban ajánljuk u melyekkel » liiglitjtishim 
Muttvcdfl unni jiíII(iuhIInni meggy őr intést aw i*j;bel magúnak. Imgy egy jeles és n ka /rf Illeg Q

ü lIZ tn itlitiitt kéu itm é ii)n )e l mely u rzélnuk luhé lrlra rn  in rg lr lr l • »nn dolga. A

Gyermekek és nők is e szivarokat egész kényelemmel használhatják. (j
Miután u íoglüjii# annyim kelteinél leli én gyukmn éjje l á ll J»r, innldóii u vnílejiili* , 

Mar nem igen vitn n hd/ndl, u fog-ju iv átkuk mint legjobb Imziazermdi, mindig készletben j 
kel le n u lenni, -

irti rü> skaiutánuk I IVIm skatulyának íiíl kr. ^
I fM é fe fn d r iA  i l l r m iu  t t iü n u iJ k h t tn  e é i í iM Í j /m f t ,  ”

liii|)lin i  mini: Itorm oM  l e r e i i r z  „U n t jó i iu r "  (J
vritiurli k i  d tifyn /.o i'l^ i'ik lM lil. *' ’f f

P l  H U  I T K I i l l  T f W T l  f e H l l l i
{H 'iH tu U tó • fa i H v i i t u i t i j i - i l  r/»7<‘ iU 'n tv n , I h i i o l l i t u n í i n t  In .  »r. u lu l l  

jrtnlje mlmleiiHiitnii ilrli k|iii|iirjitlrtttli In-viieilrlmál

i - e x x l v l - l l z v h ' i f t t  m e l l e t t
A m A  ni uUft rtf«*|i'l HíHiliM'llliln i<uy levelet Itnp, inelylteii u hioiíihII dilekiiupimk 

itUyuivéh Tol, mely után u vrvö u m»rejilldlilinii iMoiuifil rdml vinieu, \ t  utoeó n 'o lr l M in  i 
lolgdtUhiitlt ki iu urmluM iirldlipeplrnk, A liléiének u vevőnek letin'ee lAerinl i»»/liill».dn«ili 

Kiiliimiien elÖnyOsekjté álliiluttk ruiideielt

t á r n i k M  J ú t é k e i k  " W
v. H*. hitellat lo n j 7 r. aa kr. uo imvi n »*i, ii*
l . l n .........................» „ 7 f l  M „  Vj '1.....................
I. I». 1804-kl 100 f. f i „ -  „  .1 lmv 1 „  „
i. 1«. „  50 r. 3 „ qií „  luivl „
í. 10. „  100  r. 7 . / i f i  „  „  v 4 é.
. 1 0 .  „  f lö  í. .'i „ go  .................

ttxokro lOBgemiHy JálRxik 1(1 iurije#yru • min- 
len ir.eimüy 10-eil rdiulu iiir.liir.ik n iiyureindnylien 
iniiiden nl»*vnvfl nx iitöiö rdmlutlUeléikur euy 

felleli *ür»|i!(íyi!t knp.
h * ü , R a d o lf ' io r s j.  a f. OO kr. UU Imvi rd u l. 111.

llrru Jálixik 10 sumnlly f»0 llutlolf-enrijenyro, 
ulinlüit RKeliidly 10*eil rdM«l|f vtm dnlukelvn e ne 
ilóiá röxIullUeléi ulkulmávul iniiiduii exuméiy (It 
or»J«nyul kip,

Tuvrthhd i ií oly uiiuynti hmlvidl liirum (dlékiik 
o 4 f i t  25 kr. ^  lei/yeilee rée* Int III i Ii'mm I 

3 ír t  50 kr. uo imvi nGiMiin ti'.., !
Ilyimitlon Jiiturik ÜO euyén .« mlmUii ntyik 

•ill-nii rtlex nyereményben résére u tielUvUS lor 
tnmn ulnll

SF 40 hozás' ®
Mimién (IS mítr. fiiriiihihniiliiin nitfnlfltjrxH 
sumfiusiUrn, nijiinsintni n/tt hthhui fan <■//// srfa 
Htirslmstínra * élvezik 11/ t*rtOk|i<»jiIr<• k«-11 e»ü l,n 
muliikut, II Ildiiéié« lin|>|illöl kezdve. Az lilééit vén* 
lel Inilxoléiukur u enmjetfyek ilriulynm eirrinl 
uilulritik 11 ux uhböl lmjait (imlet felimuhitlk, vau 
klviliinlru in untam klmtiiiik,

KtltaOi fiüjolmot érdemel a i tijaonan sioivoiett t in o ijt té k  K. au... amiyi» zo résit 
l i i t f l ,  10 frtjévsl ZO negyedévi résiletdiotéliel 41 sorsjegyre ; minden cuyéii 'JO-ml réiili 
Ir.lul.lieilh«!. |«vfllni 1 IHOO.II.I ouiKtii Z «»ü.» inof-lki, | IsM-lkl von 1,1, 
>sé» I8»u-lhl ar.O Irl, í  lillnlllilillrtl. I uye.t Itln lli, | lill l.lio ll, | uO.linjil.il.l, | Ü.IrHuliy, 
s«im, a u n t,, a cinre,11 ;i M i i ,  a ,jyi»iiii«ii8rin«, a waidiisu, a it,.|,i»tiri.. a im „ii, a i:,.m.

tMT "íyenlilut'inlii.lun luiném lírrlnll Idrannliilio üelii,,li,.| nudliiul. Imiiy nr.'rllélilil lOrtiluSh. %
Arra li Bsr«l,»«luljuli mOa n I. ti. I.UjOnidgei, liiisy hlvdnolri, I,nini,iirmu íoniegyulnil íllllmi 

»ni«. •lohal Itlitéi i.orl.,11 lintrirltlfiru *»I0 r̂ HlallliulCinlirn drulti. liumliliiS. iiilH.ulilml.oii .lukul 
mtt8“tt‘ i«rih'ttlf*̂ f*dli»liikiiBk nJAtilunh,

.In- j i i l t  és f. 
i [iriiik (isii I  —síi nupjún li el ü li emlő énekvezéri í i l lo -  

uiúsrn : —  mely lyet évüUk iú t kővrlkező  juvmlalniuk 
já rn tili: szabadiakul az ejjyliáz liúzúlinn, 11 kübtős és 
I l i n  _ |  í i lr l tirvü szúntiirölil, 3 Iniglyits kaszúUi, 

d ű l a lr l űO k r. készpénz, *1 ü l luzifa Im sznlltlva. Im - 
Inliak fe ld l i  éih-klóíérl akár p red ilitirz ióv iil nktir i:nek- 
szóval h -n ii-llc tik . — ? a frl 20  Kr. slula.

KeIIékek: Midiiéis-IIeis erkölcsi é le i. e rö le ljes de 
kelleiui les bárt};: éneklés és zcnébeii kiválúlag u z«»- 
Surúzúslinu altípus is iim e t és ^yukorln li járlassüg, 
mindezekről liiztm yilvanyukkal e llu lo tl U ilyamudviíuj.

A f id ):iiiiiid v :iii) iih  fn ly ii év m átvziiislió 1 5 - ik  nap- 
jüifí elnök Kínám  l.ujn!« ni hu/ l l ’ze»lédulczn 2 5 . sz } 
élj ut In In iid<*It.

Kelt lii-lirüü/üiilien ii h!i. ('pyliúz ls*00 jan. 7 -kén  
Inrln tl kw/gv illéséből.

A a « y r  e r  e n c i  m k. 
3 - 3  e g jk iiz i fő jegyző.

r( /
V|ii K g y  m is y  n i i is t . i l *  1

'(májusig haszonbérbe kiadó.]
; i I T lrkr/.hrlu i .1 itú/iiialiilil innia- V  ]

Ájálmii CsriiNiilraái. a" " 4j)

K l a d a t i k
egészen uj tar tá ly  (Stellage)

li-ljcs liiiii/r|-n\iuuil;i (SIífKiiiiisIgi'-
vmilniilu'ifi): uu l̂uiliutii; (’/'i,iíI»i(IuI»7hí

KtilVItitlni/.titil ii/. cmfli'llM'ii. J :i

K W
M s id d is z c i'i i  

á l l o m á s r a
ttyri*Hh*tiít rg\ In'CfílUfti's, s/iiniitihinlm hiisp 
JiírlitH iiuyt'H|HÓg -flOO fit I in to *
i‘t>/.d»tt l<ihiW*M,ubml 
n  á ll í t  mellett. Uövebli értesítést nyelhet Ii 
u „llu ilnlntgy1 szerkesztői liivntiillm. 
  I -  :i

Korcsma-haszonbérbeadás.
üliuri-IVIordeii n li«iri'<tmd)lnlúiii Jng, éjililidülikel 

üUydH tSGG npril 21 -én, lulriim egyniflí uliin lm vei- 
kezű évre, tinazniilléibe kluihindé. H—3

Haszonbér! hirdetmény.
A h ö 11 tM  0 r <1 ö (Ön z n ni az éd ml litih n n 5(10 h ii | d 

uluö nuítályii liizKilniMi-Iürniu (üld tnldiévre litmr.iin- 
liérliu lilndöi érlcliezlndnl felőle H.>lVdyiliim, Itilnjilu- 
irti# II e f i i  Ó l ti liln lUMUnnymhiifiil, 2 -2

önklntes árverési hirdetés.
- ii tik. jú IV'JOh litlii’-it l.lvuj, r, illi. i'llűB hívni, :i 
illi. ljlvj.j-l.IUu, 11 illj, jilriiuiH liivuj, fiilyit jivl 
l'dlll'llllr Iii'i ll-ílii II |I|.|||.|,|:U|,||| hull vilmli'Uli u 
liiHiliuvümii'ir'.l-t'ii iiyilvitium ijivuiéu iiljiin ulu- 
illltlll lúg, y—2

N é g y  l ó r a  v a l ó

CSillOS (pakfongos) S Z lT S /i l l l  
eladó. Alcglekinllielö L á z á r  
Lajos bili-kereskedésében.

i—a

Árverési hirdetés.
Sz. k ir. UeiirccZüii város lürvéuyszékéuek mini 

gyánilmtósii«ciiik * “ 1 ' , ^ ,  I1. sz. a. lin lnroTaln fo lyh in , 
n néhai S z ú r  t o r i  Károly ur linnyatékához tartozó s 
a lion iokkerti első drdiilivu lek vő, 2(1(1 a írlra  lieesult 

a?> nyilas szöllő, L évi (e lm nirlió  2 t i -kán s sziikség 
cselére m iiriziuslH Í 2 ti-kán , m indeiilm r déinlúni 3 ó ja ­
kor n bulyszilicn tartandó nyilvános árverés ólján t-l 
lop adatni. — Az igen kedvező árverési feltételek 
iiló lirtná l addip is ineptckinthetők. —  Ih-liree/en lö t i l i ,  
felírnál- I

H a j d u A1 i Ii ii 1 y 
l- 2 véuri-Iiiíjlo laniHUiok.

Árverési lilrtleliiiény.
Gr. Z i  i l i  y ln lvá ii és / i i  hv \ilm » »  »a...l%..- 

Iiiaztninnyii InilániZlilaiMil lltlnunieuyélie kebelezett sí - 
le i i  urtidtiloinliuz turtozo S iler, S ile r-vu lu v , Aapylót- 
lid il, llu m h  és Kö'Uu kozsénekhen, i‘p iiti*l*k. s /á liln  
s kiiNZiiló-iiddek, li'pe liik , lm , l.isiddi Iriszm uelelek, 
szül lök, sM dlö 'dé/in .i K/.e<íe«i s vail.iv/au j. ip , n/. 
Ib G li- ik  évi m nhZliln | - ‘ .I napjától et>y vM e. Híve­
ién utján a kik iú llnm  ar |M ha iion ipé iin il letelcle 
metli-M iH tit i.  te liliia ih ü  2 - ik  n>pjiin d. l >1 orakm 
'• I l i i  lm » v  || el m i a lo-ly szilien li.iv itn ilie i be iidullml, 
I’ eítéletek aUdiriilln .il előre is nteul. I.mltietvdi

Nap J Vaiad I Htiti jatinui lt,
H , I il |i „ M i Ii a l y

-  3 Vom epi'iiiiilin il

Árverési hirdetés.
K i, Z t v l i v  la lv iiii (•» m , /  11 ti v V iliim * caiidvii • 

Inwlmniiyn lialároZiduböl llilliilllie u ye lie  k«>be|en'|t o i- 
le it iirn ilitlonilinz lm  ló r ii S lter, Siti tv id u v , NnHyltH- 
r»i*i, Ü " lliik  közgépekben é* n iiiezölidvi pimr.táhiiti le ­
vő *  257,711^ rn . II2  ,JH Ilin  lieesull it ipn lh ili vnpyn- 
tio li, tnrloziiliiny ni v ili, og«ze«eit vupy ep je iitk iiit n liem - 
ilt lék ; i  "  t| sZiW.uléliáinik Íliiim tli|ié iiz ill letétele inel- 
lc ll Ih tU I. évi u jifilis  | .  « niájim 2 - ik  h követbe ró 
napjuiii 11 helv szilién Hiteiben lirü k  áron el lop mint ni. 
Az árverési feltételek a választmány *  nUiUintl to -  
nteppnudmiktiiil e liire h Inirm ilio i ineplekinllietök.

Nniryváriul Ib t l t j ,  iminrir 3.

S f. 111 p ki .M i b n 1 j 
*í 3 hMiieppoiidnnk.

Alárczius 1-jén
leeml az iHlll-ik lilliun-sorsjeuynek Iiiizürii,

/ o n t / v r v m é n y
200,000, 50,000 in  SÜL

ÍGÉRVÉNYEK (Promesseu)
Itnplinldk

l á u l s e  . I l i k u l , i i i i l .

t.evéllioli inepbiidaok n kgpoiitOBiililidii Icijualtictnuli ex (IokIuIuk iíurIi I utánvéttel
8lfu|udiHlnok. Kérdoz/latiililéiekru iiauntiul vdloii mopy akivóimlrtiréiilulllietéiliiuruiu! üi n Moiirmdti
i i y * r  «■ IHUO-Ik dvru MtvuUiitiUlik. Hlxunninyoiiilttiuk a lupnugyolili kiiilvéxindiiyl liUliisitJiil

lö|iliiüt .léperhik n vul ozendi

Kiadó 111 deliretztni s 11 u II g y e g y I e l.
I- elelíis s/.f rkrszló: S á r v á r v tv l e k .

Uflbiucioii. 1H0U. nyomatul! a vU.oi hoiiyvngon.d,l|iib„n.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061

4314


